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1. Importer le plan dans SEA4.0e

1.1. Comment importer un plan dans SEA-4.0e ?

Les plans sont les coupes horizontales d'un batiment. Ils représentent un étage en deux dimensions, vu d'en haut.
Dans le meilleur des cas, les plans d'étage représentent des appartements ou des maisons a I'échelle et montrent ainsi une répartition précise des
pieces.

Vous avez besoin d'un plan de votre batiment, de votre étage ou d'une partie de celui-ci afin de pouvoir couvrir la zone que vous souhaitez.
Le plan doit étre disponible dans I'un des formats suivants : JPG, PNG, GIF, BMP, TIFF.
En outre, sa taille ne doit pas dépasser 2 Mo.

Vous pouvez placer les composants du systéme utilisés sur le plan d'étage correspondant.
Vous avez ainsi accés aux lecteurs et aux caméras IP depuis votre poste de travail et pouvez les contréler a distance.

Les options ouvertes en bas de I'entrée principale ne sont visibles qu'aprés avoir cliqué dessus. Vous ne pouvez les ouvrir qu'une a une.

Lecteurs (en ligne et hors ligne)
Caméra IP

Etiquette

GPIO

Présence

- - - - S - i - — . - - . S - —
I 1.0G

Label mit Link
ZUrSEA 0/ 2 benutzer

0.1

3 Produktion Mark...

0.12 O
Reinigung ®
Technik i
| ! Haupteingang O Verriegeln
0.13 7 ; J’\“-W e Sperre akti...
b Ereignisaus...
i 0.06
, .' A Bearbeiten
/ )
! 0.05 Haupteingang <-:# Verschieben []
0.07 @] Entfernen
' Erdgeschoss
|
'[ :
: \ 0.14
= =
0.04 0.03 v
0.15
Lift
f
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2. Configuration

Vous trouverez ci-dessous un apercu des parameétres et fonctions de base du plan de base.

Le plan de masse se compose d'une licence de base (804-008-4300) et d'une licence d'extension pour plusieurs niveaux (804-008-4301, 804-008-

4305) et n'apparait qu'une fois la licence intégrée dans le systeme.

2.1. Créer un plan de sol

Maonitorage

Evénements

Ajouter

Annuler

e Ajoutez la licence que vous avez regue sous
mistorigue Paramétres / Licence et activez-la.
e Le « niveau de base » est ensuite visible sur la
e \ . > &5
Notifications page d'accueil dans I'option de menu «
) Monitoring ».
Sites et portes
Plan d'étage
e  Lewidget « Monitoring » vous permet d'accéder a
toutes les fonctions correspondantes
po— p— e Sélectionnez ensuite « Niveau de base ».
Monitorage enements Sites et portes
Sélectionner d'abord un appareil
e Lors du premier accés au niveau du plan, celui-ci
est vide.
e Assurez-vous que le plan de votre batiment est
appare\\s Eveneme.. Utilisate... Groupes.. Lecteur écriture diSpOﬂiblE S0US forme de ﬁChier *' JPG, PNG, G|F,
Menu = BMP, TIFF.
Nouveau plan détage e Le plan doit étre inférieur a 2 Mo.
e Unnouveau niveau de plan peut étre ajouté via «
Options » puis « Nouveau niveau de plan ».
Etages | apparells Q e Parcourir le fichier et sélectionner le fichier *. JPG,
Nem PNG, GIF, BMP, TIFF.
sealez e Donnez encore le nom souhaité au niveau de plan.
® Charger depuis l'ordinateur O Source URL externe ° Cliquez sur « AjOUter » pour téléCharger | image
Parcourir le fichier  seA g ro Frdges jpg
Annuler
Etages appareils Evéneme.. Utilisate.. Groupes.. Lecteur écriture
MNem Q
SEA REZ]
e (Cliquez sur « Ajouter » pour télécharger I'image
O Charger depuis l'ordinateur ® Source URL externe ° Donnez un nom Signiﬂcatif au niveau du p|an.
Lien vers le fichier graphique (URL) e Cliquez sur « Ajouter » pour télécharger I'image.
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2.2. Ajouter un lecteur au niveau du plan

Sélectionner d'abord un appareil
e Pour ajouter un lecteur, cliquez sur « Composants
» puis sur « Options ».
e  Cliquez sur: « Ajouter un élément au plan de sol
».
| Menu - |
Ajouter un élément au plan d'étage
Etages |appareils Q
® Lecteur O Typedecaméralp O Libellé O GPIO
SCieHiohhor M pppore) e Les composants suivants sont disponibles :
éle e - Lecteur
- Type de caméra IP
Dénomination - *En option - Label
o - GPIO (aimant de porte, relais supplémentaires)
Annuler
Etages |appareils Q
® Lecteur Type de caméralp O Libellé O GPIO
Sélectionner un apparei
Haupteingang
e Sjun lecteur a été sélectionné, il faut maintenant
I I choisir le lecteur souhaité dans le menu déroulant.
Cliquez sur « Ajouter ».
Produktion Marketi e
rocuidtion Varketing e L'icone du lecteur s'affiche sur la gauche et peut
e . Q étre positionnée a I'aide de la souris.
Etages appareils : . ] .
e Un clic de souris permet finalement de positionner
@ Lecteur O Typedecaméralp O Libelle O GPRIO le lecteur.
Sélectionner un apparei e Pour éditer le lecteur, cliquer sur le lecteur
Haupteingang
Dénomination - *En option
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e Un menu déroulant apparait avec les options
correspondantes :
- Ouvert[G]
e o o (La porte s'ouvre brievement et se referme
r automatiquement)
- Verrouiller @1/ Déverrouiller [©
(la porte reste ouverte en permanence ou reste en
mode normal)

on

Eﬂ ™1 - Activer le blocage ©
- (la porte ne peut pas étre ouverte)
g O] - Déplacer ]
o R (déplacer le symbole sur le plan)
\ - Afficher I'image
# cder (afficher I'image fixe de la caméra, visible
4 Déplacer uniquement si une caméra a été intégrée)
Erdgeschoss Bsieriie - CaméraIP
(ouvre une nouvelle fenétre Windows et affiche
om ‘ I'image de la caméra, visible uniquement si une
T N\ e caméra a été intégrée)
W \ Wi - Tourner &
S P i (rotation de I'ic6ne de la caméra, visible

uniquement si une caméra a été intégrée)

- Déclencheur d'événements

(Ouvre le déclenchement d'événement)

- Supprimer

(icone, supprimer le lien de maniére permanente)

e Une fois le lecteur positionné, il permet d'ouvrir et
de fermer les portes.
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2.3. Ajouter une caméra IP au niveau du sol

e Pour qu'une caméra IP puisse étre ajoutée, elle
doit d'abord étre enregistrée dans le systéme.
e Cliquez sur Composants et sélectionnez Caméras
IP.
e Cliquez sur Options et sélectionnez : Ajouter une
caméra IP.
Ajouter une caméra
Nom
Haupteingang
Adresse [P
197.168.75.40 e Donnez a la caméra IP un nom évocateur.
- e  Saisissez I'adresse IP de la caméra IP.
Tipe : . . .
Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter la caméra IP
Ganz au systeme.
Lien vers la caméra IP, image - En option (si vide, utiliser 'adresse IP par
défaut. Une adresse IP [ocale ne fonctionne que si vous étes dans le réseau
ocal)
D88 page daccueil > appareils > Caméras IP System Administrator
- — e  Lacaméra IP a été ajoutée.
— e |l est maintenant possible d'ajouter la caméra sur
Haupteingang 192.168.75.40 G |e plan.
e Passer au niveau du plan
Ftages Eveneme... Utilisate.. Groupes... Q
Menu -
© Haupteingang - Verrouilla .I Ajouter un élément au plan d'étage I e Pour ajouter une caméra IP, cliquez sur «
aupteingang g Composants », puis sur « Options ».
Déclencheurs d'événements e Cliquez : « Ajouter un élément au plan de sol ».
Editer Haupteingang
Supprimer Haupteingang de SEA REZ
Etages |appareils| Eveneme.. Utilisate.. Groupes... Q
O Lecteur @ Typedecaméralp O Libelle O GrIO , . . ,
sélectionner un apparei e Sélectionnez maintenant la caméra IP dans le
champ déroulant
Haupteingang . .
o  Cliquez sur « Ajouter ».

Dénomination - *En option

Annuler

I Ajouter I

Avec la souris, déplacez la caméra IP a I'endroit
souhaité sur le plan.
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o Afficher I'image,
(La page web avec I'image actuelle s'ouvre)
Y Afficher ... e QOuvrir la caméra IP, El
E’ _ (accés a l'interface web de la caméra IP)
Haupteingang Ouvrir la ca... e  Tourner,
@ e (Tourn_ell icone de la caméra dans la direction
souhaitée)
Déclenche... e Déclenchement d'événement,
. (Ouvre le déclenchement d'événement)
& Editer ;
o Déplacer, #
+ A " e
«$» Déplacer (L?s param'etres peuvent étre modifiés)
o Déplacer, [+
T Supprimer (Sur le plan, déplacer la caméra IP)
e Supprimer,
(Sur le plan, supprimer la caméra IP)
2.4. Ajouter un label au niveau du plan
Sélectionner d'abord un appareil
e Label est un lien vers une page web, vers un autre
contréleur ou vers un autre plan.
e Pour ajouter un label, cliquez sur « Composants »
puis sur « Options ».
Etages e Cliquez sur: « Ajouter un élément au plan ».
Menu -
Ajouter un €lément au plan d'étage
Etages appareils| Evéneme.. Utilisate.. Groupes... Q
O Lecteur O Type de caméra P @ Likellé O GPIO
Nom
e  Sélectionnez Label.
e e Donnez un nom évocateur.
: ‘ e ('est aussi possible :
Lien vers |'adresse Web (URL) - Lien vers une adresse web
- Lien vers un niveau de plan
- Lien vers un contréleur
Lien vers le plan d'étage
Lien vers le Controller
Etages | appareils Q
O Lecteur O TypedecaméralP @ Libellé O GPIO
Mom
Label avec lien vers SEA
Type e Lelien web a été sélectionné ici.
e L'URL doit impérativement commencer par https:/
Lien vers l'adresse Web (URL)
URL
https:/fwww.sea.ch
Ajouter Annuler
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Etages | appareils Q

O Lecteur O Type de caméra P ® Libellé O GPIO

Nom

‘ Slave 1| ‘

Type

‘ Lien vers le Controller V‘ . . A~ . . ,
e |di, le lien vers un contréleur a été sélectionné.

Adresse URL du contréleur

‘ 192.168.75.10 ‘

Nom d'utilisateur pour connexion automatique (En option)

‘ Nom d'utilisateur pour connexion automatique ‘

Etages |appareils | Q

O Lecteur O Type de caméra IP ® Libelle O GPIO

‘N:ZG | e Idi, le lien vers un autre plan a été sélectionné.

: Il est ainsi possible de passer rapidement et

Type facilement d'un plan d'étage a I'autre.

‘ Lien vers le plan d'étage v| e Nécessite cependant la licence supplémentaire

— (804-008-4301 ou 804-008-4305) pour un
deuxiéme ou troisiéme plan.

‘ 1.0G V|




2.5. Régler le déclencheur d'événement

Si les portes sont surveillées via le plan d'étage, il est avantageux de pouvoir réagir immédiatement si un événement se produit, par exemple si la porte
reste ouverte, si un acces non autorisé a lieu, si un code PIN erroné est introduit, etc.
La signalisation s'effectue a I'aide d'un son, d'une visualisation et d'un mouvement sur le plan d'ensemble.

Certains événements ne peuvent étre désactivés qu'avec une confirmation, ce qui permet de s'assurer que I'événement a été vu.

O

Haupteingang

O Ouvert
O Déverrouiller

e Bloguer
Déclenche...
& Editer
gy ;
#.* Déplacer

@' Supprimer

e Aprés I'ajout d'un lecteur sur le plan, le
déclencheur d'événement peut étre consigné.

e  C(liquez sur Déclencheur d'événement.

e Le menu Déclencheur d'événement apparait sur la
droite.

Ftages |appareils| Evéneme... Utilisate.. Groupes...
Déclencheurs d’événements Retour Menu ~
Evénement Action cd Ajouter un déclencheur d'événement

e  C(liquez sur Options.
e Cliquez sur Insérer un déclencheur d'événement.

Evénement

Avertissement sonore
Aucun

Animation
Aucun

Changement d'icéne

Couleur

O Requires confirmation
Temps
3 secondes

O jump to floorplan

@pcun O O@ (

Ajouter un déclencheur d'événement

0@ O@@ Od Co O@

Ajouter Annuler

e Sélectionnez I'événement que vous souhaitez
afficher.

e Définir 'alerte sonore.

e Définir I'animation.

e Définir I'icone a afficher.

e Définir une couleur.

e Définissez si vous devez confirmer le message.

e Définissez une durée pendant laquelle vous
souhaitez voir la notification.

e Sivous souhaitez étre dirigé directement vers le
plan d'étage, cochez la case.
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Ajouter un déclencheur d'événement x

Evénement

‘ Lecteur déconnecté v ‘

Avertissement sonore

‘ Avertissement sonore 4 N ‘ ’ ‘
Animation e Voici a quoi pourrait ressembler un déclencheur
| Blink v| d'événement rempli chez vous.
e Une fois I'ajout effectué, vous recevrez une
Changement d'icéne . .
confirmation.

Qaran @A OGO OO0 OO O4 O8 OF

Couleur . .
Exécuté avec succas!

#FF121A J Création d'un dédencheur
d'événement pour le point du plan

d'étage

O Requires confirmation

Temps

‘ 3 secondes v ‘

Etages appareils‘ Evéneme... Utilisate.. Groupes... Q

Jump to floorplan

Déclencheurs d'événements Kty Szl e Une fois le déclencheur d'événement activé, il
s'affiche sur le cté droit avec toutes les

) Jump to informations.

Evénement | Action Confirmation | floorplan e On peut effectuer les adaptations et les

Lecteur Avertissement sonore, Mon Oui modifications souhaitées par un double-clic.

déconnecté Animation, Changement
d'icdne, Couleur, 3 secondes




2.6. Ajouter une présence au niveau du plan (licence supplémentaire 804-008-5230)

Présence est une licence supplémentaire.
REMARQUE : La maniére dont la licence de présence doit étre configurée n'est pas expliquée ici. Seules les possibilités sont indiquées.
ATTENTION : Pour que le contrdle de présence fonctionne, il faut toujours utiliser un lecteur d'entrée et de sortie.

Sélectionner d'abord un appareil

e Pour ajouter une présence, cliquez sur
Composants, puis sur Options.
Cliquez sur: «Ajouter un élément au plan de sol ».

Etages | appareils Q

Menu -

Ajouter un élément au plan d'étage

Etages | appareils Q
O Lecteur O Typede caméralP O Libellé Présence | O Gprio
Dénomination - *En option e  Sélectionnez « Présence ».
HiiFasis . Le: groupe cre¢, dans I'exemple Bureau SEA, est
déposé.
Présence e Ce groupe doit étre controlé.
SEA Bureau
Ajouter Annuler
0/ 2 utilisateurs
-
SEA Bureau N
e Lapiece avec le groupe Bureau a un lecteur
d'entrée et de sortie, par porte.
e e Il est maintenant possible de suivre le nombre
® ’ d'employés jusqu'au maximum (ici 2stk).
e Siune troisieme personne arrive et veut entrer
Pde'“t'D” Mark... dans la piéce, la porte ne s'ouvrira pas tant
qu'une personne n'aura pas quitté la piéce.

Reinigung ®

Technik .
Haupteingang
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